
申込専用フォームからお申込みください  https://www.event-u.jp/fm/10387.html 

会 場： 法政大学市ヶ谷キャンパス・ボアソナード・タワー25階イノベーション・マネジメント研究センター セミナー室 

司 会：安孫子 信（法政大学国際日本学研究所兼担所員、文学部教授） 
企 画：安孫子 信（法政大学）/ チエリー・オケ（リヨン第3大学） 

「受容と抵抗ー西洋科学の生命観と日本」 

※言語：英語とフランス語（発表原稿の和訳を会場で配布し、質疑応答には通訳がつきます。） 

 法政大学国際日本学研究所（HIJAS）は文部科学省戦略的研究基盤形成支援事業への採択を受け、2010年度からの5カ年計画で「国際日本学の方法に基づ
く＜日本意識＞の再検討―＜日本意識＞の過去・現在・未来」と題する研究を、四つのアプローチを立てて行ってきました（文学/ 民族学/ アジア地域研究/ 哲
学）。とくに哲学に基づく第4アプローチ（「＜日本意識＞の三角測量―未来へ」）では日本の内なるものと外なるものとが接し合う地帯そのものを、外からと内か

らの二つの眼差しで‘測量’することが課題で、これまでにも「象徴」、「宗教」、「東アジア」といったテーマを巡ってこの作業を遂行してきました。今回のシンポジ
ウムではこの作業を「生命」について行っていきます。「生命」の科学的解明と技術的コントロールとが広く進行している中で、この事態への日本的な反応や抵抗
といったものが存在しているかいなか、存在しているとしてそれはどのようなものかを、内外9名の論者からの問題提起を手がかりに解明していきます。 

La réception et la résistance -la vie selon les sciences occidentales et le Japon- 

Lieu: la Salle de séminaire de l'Institut des recherches pour la gestion des innovations au 25e étage de la Tour de Boissonade à Université 

Hosei (Ichigaya Campus) 

 

Resposables: Shin Abiko (HIJAS et Département de philosophie, Université Hosei) et Thierry Hoquet (Département de philosophie, Université 

de Lyon 3 ) 

Langue: français ou anglais  
(Les textes traduits en japonais seront distribués aux auditeurs dans la salle.) 

C'est un colloque organisé par le Centre des recherches pour les études japonaises internationales de l’Université Hosei à Tokyo (HIJAS) dans le cadre de son projet quinquennal  

des recherches (2010-14), intitulé 'L'identité culturelle japonaise ―son passé, son present et son avenir'（「国際日本学の方法に基づく＜日本意識＞の再検討―＜日本意識＞の過去・現
在・未来」）．Sur ce registre, HIJAS a déjà organisé cinq colloques internationaux autour des cinq sujets différents, mais tous très culturels : la formation de l'identité (2010), 

l'autochtonie(2011), le signe(2011), la religion(2012), l'Asie d'est(2013). En 2014, pour conclure ce projet, HIJAS se propose de s'ecarter du purement culturel pour approfondir 

vraiment le culturel, soit vraiment le japonais. C'est que normalement, comme les mathématiques, la physique et la chimie,  la biologie, ainsi que la médecine, n'a pas de nationalité. 

Ce qui est vrai en biologie sera vrai universellement et ce qui vaut en médecine vaudra partout dans le monde. Mais a la périphérie de cette science et de cette pratique, il se 

rencontreraient des couacs d'origine, sans doute, culturelle qui resistent à tout aplanissement scientifico-technologique. A ce colloque, nous allons apporter ces couacs variés 

d'ordre vital de toute part et les rapprocher étroitement afin d'en degager ce qui est spécifiquement japonais, s'il y en a. 

 Date: jeu 12 juin 2014     Horaires:12h50－20h30 

日時 6月12日（木）  12時50分～20時30分 
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